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61. gadagajums
[zdevums . = .
latviesu valoda TlCSlbu aktl 2018. gada 16. maijs

Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

*  Padomes IstenoSanas regula (ES) 2018/714 (2018. gada 14. maijs), ar ko isteno Regulu (ES)
2017/1509 par ierobeZojoSiem pasikumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku 1

LEMUMI

* Padomes Lémums (KADP) 2018/715 (2018. gada 14. maijs), ar ko groza Lémumu
(KADP) 2016/849 par ierobezojoSiem pasikumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
1) 1 R 4

* Padomes Lémums (KADP) 2018/716 (2018. gada 14. maijs), ar ko groza Lémumu
2013/34/KADP par Eiropas Savienibas militiro misiju, lai palidzétu Mali brupoto spéku
apmaciba (EUTM Mali), un pagarina ta pIemEroSantl .............cccoevvriiiiiiiiiiiniiieaiiiennianninninnnnnn, 8

* Padomes Lemums (KADP) 2018/717 (2018. gada 14. maijs), ar ko groza Lémumu (KADP)
2015/778 par Eiropas Savienibas militiro operaciju Vidusjiiras apgabala centralas dalas
dienvidos (EUNAVFOR MED operacija SOPHIA) .............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiaaee e 10

* Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2018/718 (2018. gada 14. maijs), ar ko aptur Maltas ka
oficiali no tuberkulozes brivas dalibvalsts statusu attieciba uz liellopu ganampulkiem un groza
Leémuma 2003/467 [EK I pielikumu (izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 2762) (1) ..vvvvvvvvrvrrernnnnnns 12

* Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2018/719 (2018. gada 14. maijs), ar ko Lemumu
2009/821/EK groza attieciba uz robezkontroles punktu un veterinaro vienibu sarakstiem
TRACES sistéma (izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 2783) (1) wevuniiirneiiiieeiie e 15

(") Dokuments attiecas uz EEZ.

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kart&jiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018714
(2018. gada 14. maijs),

ar ko isteno Regulu (ES) 2017/1509 par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2017/1509 (2017. gada 30. augusts) par ierobezojosiem pasakumiem pret Korejas
Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 329/2007 (') un jo Ipasi tas 47. panta 2. punktu,

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2017. gada 30. augusta pienéma Regulu (ES) 2017/1509.

(2)  Padome 2018. gada 14. maija pienéma Lémumu (KADP) 2018/715 (%), ar kuru ieraksti par sesam personam tika
parcelti uz Lémuma (KADP) 2016/849 III pielikumu un svitroti no ta II pielikuma.

(3)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regulas (ES) 2017/1509 XVI pielikums un XV pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 20171509 XVI pielikumu un XV pielikumu groza ta, ka izklastits §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 14. maija

Padomes varda —
priekssedetaja
E. ZAHARIEVA

() OVL224,31.8.2017,, 1. lpp. ~
?) Padomes Lemums (KADP) 2018/715 (2018. gada 14. maijs), ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobeZojosiem pasakumiem
g ) g p ] p
pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (skatit §3 Oficiala Vestnesa 4. Ipp.).
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ierakstus:

PIELIKUMS

A. Regulas (ES) 2017/1509 XVI pielikuma sadala “a) Fiziskas personas” ieklautajam personu sarakstam pievieno $adus

Vards, uzvards (un iespé-
jamie pseidonimi)

Identifikacijas informacija

Saraksta ieklau-

Sanas datums

Pamatojums

“19. | KIM II-Su Dzimsanas datums: 3.7.2015. | Vaditajs Korea National Insurance Corporation (KNIC) parap-
jeb: KM 1 Su 2.9.1965. dro$inasanas dlj}.)a{tz.lme.rllté, kas .atlrg\clllacs gallvengji mitné
DzimsSanas vieta: P).)m;[gy ant, ur}. 91? S.a 18 E&I}Zar(_)tgl_s . dg_f;_v enais parsta-
Pyongyang, KTDR vis Hamburga; rikojas varda vai vadiba.
20. | KANG Song-Sam Dzim$anas datums: 3.7.2015. | Korea National Insurance Corporation (KNIC) bijusais pilnva-
jeb: KANG Song Sam 5.7.1972. flotais ;_)érst.évisdl-_lam.bur(gliil;_kas turpina rikoties KINIC uz-
Dzimsanas vieta: evuma vai varda vai vadiba.
Pyongyang, KTDR
21. | CHOE Chun-Sik Dzims§anas datums: 3.7.2015. | Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC) pa-
jeb: CHOE Chun Sik 23.12.1963. ranr_oéiné§ar1as. qlipgrtamelrlté,_ é(ils gtro(;i_is_ galvenaja
Dzimsanas vieta: mitné Pyongyang; rikojas KNIC varda vai vadiba.
Pyongyang, KTDR
Pases Nr.: 745132109
deriga lidz 12.2.2020.
22. | SIN Kyu-Nam Dzimsanas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC) pa-
jeb: SIN Kyu Nam 12.9.1972. ranr_oéinééanas depar.t.aqugntzif kas a.trodas ga_lvergaj.é
Dzimsanas vieta: mitné Pyongyang, un bijusais pilnvarotais KNIC parstavis
Pyongyang, KTDR Hamburga; rikojas KNIC varda vai vadiba.
Pases Nr.:
PO472132950
23. | PAK Chun-San Dzim$anas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC)
jeb: PAK Chun San 18.12.1953. gz(i)rlapdro§(i1né§(e11nas bd.epartamde_nté, | kas _ vismaz lidz
Dzimsanas vieta: 5. ga ab _decem .r11m atra asKI\%vaenii]a mitné Pyon-
Pyongyang, KTDR gyang, un bijusais pilnvarotais galvenais parstavis
Hamburga; turpina rikoties KNIC uzdevuma vai varda vai
Pases Nr.: vadiba.
PS472220097
24. | SO Tong Myong Dzimsanas datums: 3.7.2015. Korea National Insurance Corporation (KNIC) prezidents,

10.9.1956.

KNIC Vadibas izpildkomitejas priekssédétajs (2012. gada
junijs); 2013. gada septembri Korean National Insurance

Corporation generalmenedzZeris, rikojas KNIC varda vai va-
diba.”

B. Regulas (ES) 2017/1509 XV pielikuma sadala “c) Fiziskas personas, kas noraditas saskana ar 34. panta 4. punkta

b) apak$punktu” ieklautaja personu saraksta svitro sadus ierakstus:

Vards, uzvards (un iespé-
jamie pseidonimi)

Identifikacijas informacija

Saraksta ieklau-

Sanas datums

Pamatojums

“3. | KIM II-Su Dzim3anas datums: 3.7.2015. | Vaditajs Korea National Insurance Corporation (KNIC) parap-

(jeb:KiM 11 Su) 2.9.1965. dro$inasanas departamenta, kas atrodas galvenaja mitné

' Dzimsanas vieta: Pyongyang, un bijusais pilnvarotais KNIC galvenais parsta-
Pyongyang KTDR vis Hamburga; rikojas KNIC varda vai vadiba.

4. | KANG Song-Sam Dzim$anas datums: 3.7.2015. Korea National Insurance Corporation (KNIC) bijusais pilnva-

(jeb:KANG Song Sam)

5.7.1972.

DzimsSanas vieta:
Pyongyang, KTDR

rotais parstavis Hamburga, kas turpina rikoties KNIC uz-
devuma vai varda vai vadiba.
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Vards, uzvards (un iespé-
jamie pseidonimi)

Identifikacijas informacija

Saraksta ieklau-
Sanas datums

Pamatojums

CHOE Chun-Sik Dzimsanas datums: 3.7.2015. | Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC) pa-
(jeb:CHOE Chun Sik) 23.12.1963. ranr_o§in{1§anas. C_llipgrtamenté,_ é{fts gtro(id_abs_ galvenaja
Dzimsanas vieta: mitné Pyongyang; rikojas KNIC varda vai vadiba.
Pyongyang, KTDR
Pases Nr.: 745132109
deriga lidz 12.2.2020.
SIN Kyu-Nam Dzims$anas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC) pa-
(jeb:SIN Kyu Nam) 12.9.1972. ranr_o§iné§anas depar@rrvle'nté,_ kas aFrodas ga_lvel}aj'é
Dzimsanas vieta: mitné Pyongyang, un bijusais pilnvarotais KNIC parstavis
Pyongyang, KTDR Hamburga; rikojas KNIC varda vai vadiba.
Pases Nr.:
PO472132950
PAK Chun-San Dzimg$anas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC)
(jeb:PAK Chun San) 18.12.1953. parapdrosinasanas d'epartame_nté, kas _ vismaz lidz
Dzimsanas vieta: 2015. gadab ”devzc'emb'r11m atrgdas galvenii]a mitné Pyon-
KTDR gyang, un bijusais pilnvarotais KNIC galvenais parstavis
Fyongyang Hamburga; turpina rikoties KNIC uzdevuma vai varda vai
Pases Nr.: vadiba.
PS472220097
SO Tong Myong Dzimsanas datums: 3.7.2015. | Korea National Insurance Corporation (KNIC) prezidents,

10.9.1956.

KNIC Vadibas izpildkomitejas priekssédétajs (2012. gada
junijs); 2013. gada septembri Korean National Insurance

Corporation generalmenedzeris, rikojas KNIC varda vai va-
diba.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/715
(2018. gada 14. maijs),

ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2013. gada 22. aprili pienéma Lémumu 2013/183/KADP (') par ierobezojosiem pasakumiem pret
Korejas Tautas Demokratisko Republiku (KTDR).

(2)  Padome 2015. gada 2. julija pienéma Lémumu (KADP) 2015/1066 (3, ar kuru Lémuma 2013/183/KADP
II pielikuma ieklava Korean National Insurance Company (KNIC) GmbH un seSas personas, kas rikojas ta varda vai
vadiba. Padome 2016. gada 31. marta pienéma Lémumu (KADP) 2016/475 (}), ar kuru Lémuma
2013/183/KADP II pielikuma ieklava KNIC un svitroja ierakstu par KNIC GmbH. Ar Lemumu (KADP) 2016/475
ar grozija ierakstus attieciba uz se§am personam, kas rikojas KNIC varda vai ta vadiba.

(3)  Padome 2016. gada 27. maija pienéma Lémumu (KADP) 2016/849 () par ierobezojosiem pasakumiem pret
Korejas Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atce] Lemumu 2013/183/KADP.

(4)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padome 2017. gada 5. augusta pienéma Rezoliiciju 2371 (2017), ar
kuru tika noteikti jauni pasakumi pret KTDR, tostarp KNIC ieklausana saraksta.

(5)  Padome 2017. gada 10. augusta pienéma Istenosanas lémumu (KADP) 2017/1459 (), ar kuru KNIC tika ieklauts
Lémuma (KADP) 2016/849 I pielikuma, un 2017. gada 24. augusta Padome pienéma Lémumu (KADP)
2017/1504 (%), ar kuru KNIC tika svitrots no Lémuma (KADP) 2016/849 II pielikuma.

(6)  Tapéc ieraksti par personam, kas rikojas KNIC varda vai vadiba, bitu japarce] uz Lemuma (KADP) 2016/849
1II pielikumu un jasvitro no minéta lémuma II pielikuma.

(7)  Tadé] attiecigi biitu jagroza Lémuma (KADP) 2016/849 III pielikums un II pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2016/849 III pielikumu un II pielikumu groza ta, ka noradits $a lémuma pielikuma.

(") Padomes Lémums 2013/183/KADP (2013. gada 22. aprilis) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Lemumu 2010/800/KADP (OV L 111, 23.4.2013., 52. Ipp.). .

(*) Padomes Lémums (KADP) 2015/1066 (2015. gada 2. jilijs), ar ko groza Lémumu 2013/183/KADP par ierobezojosiem pasakumiem
pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OV L 174, 3.7.2015., 25. Ipp.). )

(*) Padomes Lémums (KADP) 2016/475 (2016. gada 31. marts), ar ko groza Lémumu 2013/183/KADP par ierobezojosiem pasakumiem
pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OV L 85, 1.4.2016., 34. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Lemumu 2013/183/KADP (OV L 141, 28.5.2016., 79. Ipp.).

() Padomes Istenosanas lémums (KADP) 2017/1459 (2017. gada 10. augusts), ar ko isteno Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OV L 208, 11.8.2017., 38. Ipp.). .

(°) Padomes Lémums (KADP) 2017/1504 (2017. gada 24. augusts), ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OV L 221, 26.8.2017., 22. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2018. gada 14. maija
Padomes varda —
priekssedetaja
E. ZAHARIEVA
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PIELIKUMS
A. Lémuma (KADP) 2016/849 I pielikuma sadalas “To personu saraksts, kas minétas 23. panta 1. punkta
c) apakSpunkta un 27. panta 1. punkta c) apakSpunkta” apakssadala “A. Personas” pievieno $adus ierakstus:
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Sﬁlraksté ieklau- Pamatojums
Sanas datums
“19. | KIM II-Su Dzim3anas datums: 3.7.2015. | Vaditajs Korea National Insurance Corporation (KNIC) parap-
jeb: KiM 11 Su 2.9.1965. dro$inasanas dePa{tgmepté, kas .atrodas galvenajé mitné
Dzimsanas vieta: Pyongyang, un bijusais pilnvarotais KNIC galvenais parsta-
Pyongyang, KTDR vis Hamburga; rikojas KNIC varda vai vadiba.
20. | KANG Song-Sam Dzim$anas datums: 3.7.2015. Korea National Insurance Corporation (KNIC) bijusais pilnva-
jeb: KANG Song Sam 5.7.1972. (riotais Eérstlévisdl-_lam.bur(gliil;_kas turpina rikoties KINIC uz-
Dzimsanas vieta: evuma vai varda vai vadiba.
Pyongyang, KTDR
21. | CHOE Chun-Sik Dzim$anas datums: 3.7.2015. | Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC) pa-
jeb: CHOE Chun Sik 23.12.1963. ranr_oéiné§anas (}epfirtamenté,_ kfts gtrod_as_ galvenaja
Dzimsanas vieta: mitné Pyongyang; rikojas KNIC varda vai vadiba.
Pyongyang, KTDR
Pases Nr.: 745132109
deriga lidz 12.2.2020.
22. | SIN Kyu-Nam Dzimsanas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC) pa-
jeb: SIN Kyu Nam 12.9.1972. ranr_0§in{1§anas depalr.t.arvnf.:ntélf kas a.trodas ga_lver_laj.é
Dzimsanas vieta: mitné Pyongyang, un bijusais pilnvarotais KNIC parstavis
Pyongyang, KTDR Hamburga; rikojas KNIC varda vai vadiba.
Pases Nr.:
PO472132950
23. | PAK Chun-San Dzim3anas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corporation (KNIC)
jeb: PAK Chun San 18.12.1953. parapdrosinasanas d-epartame_nti, kas _ vismaz lidz
Dzimsanas vieta: 2015. gada decembrim atradas galvenaja mitné Pyon-
Pyongyang KTDR gyang, un bijudais pilnvarotais KNIC galvenais parstavis
' Hamburg3; turpina rikoties KNIC uzdevuma vai varda vai
Pases Nr.: vadiba.
PS472220097
24. | SO Tong Myong Dzimsanas datums: 3.7.2015. | Korea National Insurance Corporation (KNIC) prezidents,
10.9.1956. KNIC Vadibas izpildkomitejas priekssédétajs (2012. gada
junijs); 2013. gada septembri Korean National Insurance
Corporation generalmenedzeris, rikojas KNIC varda vai va-
diba”

B. Lémuma (KADP) 2016/849 II pielikuma sadalas “Il. Personas un vienibas, kas sniedz finansialus pakalpojumus, ar

kuriem varétu sniegt ieguldfjumu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rake$u vai citu masu iznicinasanas ierocu
programmas” apakssadala “A. Personas” svitro 3adus ierakstus:

Vards, uzvards

Pienemts vards Identifikacijas informacija

Saraksta ieklau-

« Pamatojums
anas datums

“g

KIM II-Su

KIM Il Su

Dzimsanas datums:
2.9.1965.

Dzims$anas vieta:
Pyongyang, KTDR

3.7.2015. | Vaditdjs Korea National Insurance Corpora-

tion (KNIC) parapdro§inasanas departa-

menta, kas atrodas galvenaja mitné
Pyongyang, un bijusais pilnvarotais KNIC
galvenais parstavis Hamburga; rikojas

KNIC varda vai vadiba.
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Vards, uzvards

Pienemts vards

Identifikacijas informacija

Saraksta ieklau-
Sanas datums

Pamatojums

4. | KANG Song-Sam | KANG Song Sam | Dzim3anas datums: 3.7.2015. Korea National Insurance Corporation (KNIC)
5.7.1972. bijusais pilnvarotais parstavis Hamburga,
Dzimsanas vieta: kz_isdfurp.inad{lijlioties KNIC uzdevuma vai
Pyongyang, KTDR varda vai vadiba.
5. | CHOE Chun-Sik CHOE Chun Sik Dzimsanas datums: 3.7.2015. | Direktors Korea National Insurance Corpora-
23.12.1963. tion (KNIC) parapdro$inasanas departa-
Dzims$anas vieta: ment?, _ll<(a§ atrodlaé 8a lgfnaj.a mé%l? Fyon-
Pyongyang, KTDR gyang; rikojas KNIC varda vai vadiba.
Pases Nr.: 745132109
deriga lidz 12.2.2020.
6. | SIN Kyu-Nam SIN Kyu Nam Dzim3anas datums: 3.7.2015. | Direktors Korea National Insurance Corpora-
12.9.1972. tion (KNIC) parapdrosinasanas departa-
Dzimsanas vieta: ;nenti, kas alt)rlpdvas. g?lvenaj 5. mit?g
Pyongyang, KTDR yongyang, un bijusais pilnvarotais K_N C
parstavis Hamburga; rikojas KNIC varda
Pases Nr.: vai vadiba.
PO472132950
7. | PAK Chun-San PAK Chun San Dzimsanas datums: 3.7.2015. | Direktors Korea National Insurance Corpora-
18.12.1953. tion (KNIC) parapdro§inasanas departa-
e b a2 201 s dcen
KTDR ’
Fyongyang, un bijusais pilnvarotais KNIC galvenais
Pases Nr.: parstavis Hamburga; turpina rikoties KNIC
PS472220097 uzdevuma vai varda vai vadiba.
8. | SO Tong Myong Dzim3anas datums: 3.7.2015. Korea National Insurance Corporation (KNIC)

10.9.1956.

prezidents, KNIC Vadibas izpildkomi-
tejas priekssédétajs (2012. gada janijs);
2013. gada septembri Korean National In-
surance Corporation generalmenedzeris, 1i-
kojas KNIC varda vai vadiba.”
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/716
(2018. gada 14. maijs),

ar ko groza Lemumu 2013/34/KADP par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Mali
brunoto speku apmaciba (EUTM Mali), un pagarina ta piemérosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2013. gada 17. janvari pienéma Lémumu 2013/34/KADP (') par ES militiro misiju, lai palidzétu Mali
brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali).

(2)  Padome 2013. gada 18. februari pienéma Lémumu 2013/87/KADP (3) par EUTM Mali saksanu.

(3)  Padome 2016. gada 23. marta pienéma Lemumu (KADP) 2016/446 (), ar ko grozija un pagarindja EUTM Mali
pilnvaras un nodrosingja tai finansu atsauces summu lidz 2018. gada 18. maijam.

(4)  Péc misijas stratégiskas parskatiSanas Politikas un drosibas komiteja ieteica EUTM Mali pilnvaras grozit un
pagarinat lidz 2020. gada 18. maijam.

(5)  Ir janosaka ari finansu atsauces summa, ko paredzéts izmantot, lai segtu ar EUTM Mali saistitos izdevumus
laikposma no 2018. gada 19. maija lidz 2020. gada 18. maijam.

(6)  Biitu attiecigi jagroza Lemums 2013/34/KADP,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2013/34/KADP ar So groza $adi:
1) lémuma 1. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktam pievieno $adu teikumu:
“Turklat EUTM Mali sniedz atbalstu nolika nodrosinat G5 Sahelas apvienoto speku sp&ju darboties to 3taba.”;
b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  EUTM Mali mérkis ir reagét uz Mali brunoto spéku un G5 Sahelas apvienoto spéku operativajam
vajadzibam, nodrosinot:

a) atbalstu apmacibai un konsultacijam Mali brunoto spéku interesés, tostarp izmantojot decentralizétus
pasakumus regionos, ka ari atbalstu izglitibai par starptautiskajam humanitarajam tiesibam, civiliedzivotaju
aizsardzibu un cilvéktiesibam;

b) péc Mali liguma un sadarbojoties ar MINUSMA, ieguldijumu atbruno$anas, demobilizacijas un reintegracijas
procesa saskana ar miera noligumu, nodrosinot apmacibas kursus, lai sekmétu ieklaujosu Mali brunoto speku
atjaunoSanu;

¢) atbalstu G5 Sahelas procesam, izmantojot ipasas konsultacijas un atbalstu apmacibai noliikd nodroginat G5
Sahelas apvienoto speku spé&ju darboties.”;

(1) Padomes Lémums 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Mali brunoto spéku
apmaciba (EUTM Mali) (OV L 14, 18.1.2013., 19. Ipp.).

(%) Padomes Lémums 2013/87/KADP (2013. gada 18. februaris) par Eiropas Savienibas militaras misijas sak3anu, lai palidzétu Mali brupoto
spéku apmaciba (EUTM Mali) (OV L 46, 19.2.2013., 27. Ipp.). _

(*) Padomes Lémums (KADP) 2016/446 (2016. gada 23. marts), ar ko groza Padomes Lémumu 2013/34/KADP par Eiropas Savienibas
militaro misiju, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali), un pagarina ta pieméroSanu (OV L 78, 24.3.2016., 74. lpp.).
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2) lémuma 10. panta 2. punktu aizst3j ar §adu:
“2.  EUTM Mali kopgjo izmaksu finan§u atsauces summa laikposmam no 2018. gada 19. maija lidz
2020. gada 18. maijam ir EUR 59 743 047,00. Padomes Lémuma (KADP) 2015/528 (*) 25. panta 1. punkta minétas
finansu atsauces summas procentuala dala ir 0 %, un minéta lémuma 34. panta 3. punkta minétas uzpemsanas
procentuala dala ir 30 %.
(*) Padomes Lémums (KADP) 2015/528 (2015. gada 27. marts), ar ko izveido mehanismu tadu Eiropas Savienibas

operaciju kopgjo izmaksu finansé$anas parvaldibai, kuras skar militarus vai aizsardzibas aspektus (Athena), un ar
ko atce] Lemumu 2011/871/KADP (OV L 84, 28.3.2015., 39. Ipp.).”;

3) lémuma 12. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. EUTM Mali pilnvaras beidzas 2020. gada 18. maija.”

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2018. gada 14. maija
Padomes varda —
priekssedetaja
E. ZAHARIEVA
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/717
(2018. gada 14. maijs),

ar ko groza Lemumu (KADP) 2015/778 par Eiropas Savienibas militaro operaciju Vidusjiiras
apgabala centralas dalas dienvidos (EUNAVFOR MED operacija SOPHIA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 18. maija pienéma Lémumu (KADP) 2015/778 (') par ES militiro opericiju Vidusjiiras
apgabala centralas dalas dienvidos (EUNAVFOR MED operacija SOPHIA), lai palidzétu sagraut cilvéku
kontrabandas un cilvéku tirdzniecibas tiklu pelnas gisanas modeli Vidusjiras apgabala centralas dalas dienvidos.

(2)  2016. gada 20. jiinija Padome pienéma Lémumu (KADP) 2016/993 (3, ar ko grozija Léemumu (KADP) 2015/778,
paplasinot operacijas pilnvaras, jo Ipasi saistiba ar informacijas apmainas veicina§anu un ANO iero¢u embargo
istenoSanu atklata jira Libijas piekrasté.

(3)  2016. gada 19. decembri Padome pienéma Lémumu (KADP) 2016/2314 (}) un 2017. gada 25. jilija — Lémumu
(KADP) 2017/1385 (*), kas pastiprindja EUNAVFOR MED operacijai SOPHIA pieskirtas pilnvaras veikt
informacijas apmainu ar attiecigiem dalibniekiem.

(4)  2018. gada 20. marta Politikas un drosibas komiteja vienojas, ka, tiecoties uzlabot informacijas apmainu ar
attiecigajam dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadéem un Savienibas agentiram, EUNAVFOR MED operacija
SOPHIA var operacijas ietvaros mitinat noziedzibas informacijas vienibu (CIC).

(5)  Personas datu apstradg, ko veic CIC locekli, ir jaievéro Eiropas Savienibas Pamattiesibu Hartas 8. pants.
(6)  Lémums (KADP) 2015/778 biitu attiecigi jagroza.

(7)  Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un Istenosana. Tadé] Danija nepiedalas $a lémuma piepemsana, un Danijai tas nav saisto$s un nav
japiemeéro, un ta nepiedalas $is operacijas finansésana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2015/778 8. panta pievieno $adu punktu:

“4.  EUNAVFOR MED operacija SOPHIA var mitinat noziedzibas informacijas vienibu (“CIC”), kuras sastava ir §a
panta 3. punkta uzskaitito attiecigo dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Savienibas agentiiru personals, ar mérki
atvieglot informacijas par cilveku kontrabandu un cilvéku tirdzniecibu, Libijai pieméroto ierocu embargo, 2.b panta
4. punkta minéto nelikumigo tirdzniecibu, ka ari noziegumiem, kas ir batiski saistiba ar operacijas drosibu, tostarp
personas datu, sanemsanu, vak$anu un parstiSanu.

(") Padomes Lémums (KADP) 2015/778 (2015. gada 18. maijs) par Eiropas Savienibas militaro operaciju Vidusjiiras apgabala centralas
dalas dienvidos (EUNAVFOR MED operacija SOPHIA) (OV L 122, 19.5.2015., 31. Ipp.)._

(*) Padomes Lémums (KADP) 2016/993 (2016. gada 20. janijs), ar ko groza Lémumu (KADP) 2015/778 par Eiropas Savienibas militaro
operaciju Vidusjiiras apgabala centralas dalas dienvidos (EU NAVFOR MED operacija SOPHIA) (OV L 162, 21.6.2016., 18.1pp.).

(*) Padomes Lemums (KADP) 2016/2314 (2016. gada 19. decembris), ar ko groza Lémumu (KADP) 2015/778 par Eiropas Savienibas
militaro operaciju Vidusjiiras apgabala centralas dalas dienvidos (EU NAVFOR MED operacija SOPHIA) (OV L 345, 20.12.2016.,
62.1pp.).

(*) Padolige)s Lémums (KADP) 2017/1385 (2017. gada 25. jilijs), ar ko groza Lemumu (KADP) 2015/778 par Eiropas Savienibas militaro
operaciju Vidusjiiras apgabala centralas dalas dienvidos (EU NAVFOR MED operacija SOPHIA) (OV L 194, 26.7.2017., 61. Ipp.).
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Personas datu apstradi $aja konteksta veic saskana ar ta kuga karoga valsts tiesibu aktiem, uz kura ir izvietota CIC,
un - attieclba uz Savienibas agentiiru personalu — saskana ar attiecigajam agentiram piemérojamo tiesisko
regulé&jumu.”

2. pants

Sis lémums st3jas speka ta pienemsanas diena

Briselé, 2018. gada 14. maija
Padomes varda —
priekssedetaja
E. ZAHARIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/718
(2018. gada 14. maijs),

ar ko aptur Maltas ka oficiali no tuberkulozes brivas dalibvalsts statusu attieciba uz liellopu
ganampulkiem un groza Lémuma 2003467 [EK I pielikumu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 2762)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1964. gada 26. junija Direktivu 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé
liellopu un ciiku tirdzniecibu Kopiena ('), un jo ipasi tas A pielikuma I nodalas 5. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 64/432[EEK attiecas uz Savienibas iek$jo tirdzniecibu ar liellopiem. Taja ir paredzéti nosacijumi, kas
jaizpilda, lai dalibvalsti attieciba uz liellopu ganampulkiem varétu atzit par oficiali brivu no tuberkulozes, ka ari
nosacijumi, kas jaizpilda, lai minéto statusu saglabatu.

(2)  Ar Komisijas Lémumu 2003/467EK (?) dalibvalstis, kas uzskaititas ta I pielikuma 1. nodala, tiek pasludinatas par
oficiali brivam no tuberkulozes attieciba uz liellopu ganampulkiem.

(3)  Ar Komisijas IstenoSanas lemumu (ES) 2016448 () Malta tika ieklauta Lémuma 2003/467/EK I pielikuma
1. nodalas saraksta.

(4)  Malta 2017. gada novembri zinoja par govju tuberkulozes uzliesmojumu, kas apstiprinats, laboratorijas parbaudé
izolgjot M. bovis. Papildus veiktajos izmekl&jumos vél viena ganampulka liellopu reakcija uz govju tuberkulozes
testu bija pozitiva. Saja otraja ganampulka bija sanemti dzivnieki no references ganampulka.

(5)  Malta ir istenojusi Direktivas 64/432/EEK A pielikuma I nodala izklastitos pasakumus, jo seviski atsaukusi pirma
ganampulka statusu “oficiali brivs no tuberkulozes” un apturjusi otra ganampulka statusu. Ta rezultata Malta
vairs neatbilst Direktivas 64/432/EEK A pielikuma I nodalas 4. punkta noteiktajiem kritérijiem, kas jaizpilda, lai
saglabatu oficiali no govju tuberkulozes brivas dalibvalsts statusu, turklat infekcijas avots joprojam nav zinams.

6 Nemot véra Maltas sniegto informaciju par govju tuberkulozes uzliesmojumiem, Komisija uzskata, ka pastav
) g Ju par govj ] ) p
pieradijums nozimigam ar govju tuberkulozi saistitam izmainam mingtaja valsti.

(7)  Tapéc Maltas ka oficiali no tuberkulozes brivas dalibvalsts statuss bitu jaaptur lidz bridim, kamér ar uzraudzibu
saistitu parbauzu un epidemiologisko izmeklgumu rezultati liecina, ka uzliesmojumi ir ierobezoti, pasakumi ir
istenoti saskana ar Direktivas 64/432[/EEK A pielikuma I nodalas 4. punkta b), ¢) un d) apak$punktu un to
liellopu ganampulku Ipatsvars, kuros apstiprinata tuberkulozes infekcija, nepartraukta 12 ménesu laikposma
neparsniedz 0,1 % no visiem ganampulkiem, un péc minéta laikposma vismaz 99,9 % liellopu ganampulku
vajadzétu bt atzitiem par oficiali briviem no tuberkulozes.

(8)  Tapéc Lemuma 2003/467EK I pielikums bitu attiecigi jagroza.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OV 121,29.7.1964.,1977/64. Ipp.

(*) Komisijas 2003. gada 23. junija Lémums 2003/467[EK, ar ko nosaka no tuberkulozes, brucelozes un govju enzootiskas leikozes oficiali
brivu statusu dazam dalibvalstim un dalibvalstu regioniem attieciba uz liellopu ganampulkiem (OV L 156, 25.6.2003., 74. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 23. marta Isteno3anas lémums (ES) 2016/448, ar ko Lémuma 2003467 [EK I un II pielikumu groza attieciba uz
Maltas ka oficiali no tuberkulozes un brucelozes brivas dalibvalsts statusu attieciba uz liellopu ganampulkiem (OV L 78, 24.3.2016.,

78.1pp.).



16.5.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 120/13

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Ar 3o tiek apturéts Maltas ka oficiali no tuberkulozes brivas dalibvalsts statuss attieciba uz liellopu ganampulkiem.

2. Lai atgiitu oficiali no tuberkulozes brivas dalibvalsts statusu attieciba uz liellopu ganampulkiem, Malta izpilda
$adus nosacijumus:

a) turpina izpildit Direktivas 64[432[/EEK A pielikuma I nodalas 4. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta izklastitos
nosacijjumus;

b) visiem liellopu ganampulkiem tiek veikti govju tuberkulozes testi, ka paredzéts Direktivas 64/432/EEK A pielikuma
I nodalas 1. punkt3;

¢) to liellopu ganampulku ipatsvars, kuros apstiprinata tuberkulozes infekcija, nepartraukta 12 meénesu laikposma
neparsniedz 0,1 % no visiem ganampulkiem;

d) péc ¢) apak$punkta minéta 12 ménesu laikposma vismaz 99,9 % liellopu ganampulku atziti par oficiali briviem no
tuberkulozes.

2. pants

Lémuma 2003/467[EK I pielikumu groza saskana ar §a lémuma pielikumu.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 14. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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Lémuma 2003/467 [EK I pielikuma 1. nodalu aizstaj ar $adu:

PIELIKUMS

“1. NODALA
No tuberkulozes oficiali brivas dalibvalstis

ISO kods Dalibvalsts
BE Belgija
Ccz Cehijas Republika
DK Danija
DE Vacija
EE Igaunija
FR Francija
LV Latvija
LT Lietuva
LU Luksemburga
HU Ungarija
NL Niderlande
AT Austrija
PL Polija
N Sloveénija
SK Slovakija
FI Somija
SE Zviedrija”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/719
(2018. gada 14. maijs),

ar ko Léemumu 2009/821/EK groza attieciba uz robeZkontroles punktu un veterinaro vienibu
sarakstiem TRACES sistéema

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 2783)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém, kas
piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek$€jo
tirgu ("), un jo ipasi tas 20. panta 1. un 3. punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu 91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauZu organizé$anu, kurus Kopiena ieved no tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK,
Direktivu 90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK (%), un jo ipasi tas 6. panta 4. punkta otras dalas otro teikumu un
6. panta 5. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauZu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (), un jo ipasi tas 6. panta
2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Lémumu 2009/821/EK (‘) ir noteikts to robezkontroles punktu saraksts, kuri ir apstiprinati saskana
ar Direktivu 91/496/EEK un Direktivu 97/78EK. Sis saraksts ir ieklauts minéta lémuma I pielikuma.

(2)  Pamatojoties uz Danijas priekslikumu un apmierinosajiem Komisijas veiktas inspekcijas rezultatiem, Aalborg
lidostas robezkontroles punkts Danija butu jaapstiprina attieciba uz atseviskiem O kategorijas dzivniekiem,
konkretak, attieciba uz supiem un kakiem. Tade] ir lietderigi attiecigi grozit Lémuma 2009/821/EK I pielikuma
doto ierakstu sarakstu par minéto dalibvalsti.

(3)  Pamatojoties uz Spanijas priekslikumu un Komisijas sagatavoto novértgjumu, bitu jaatce] Vitoria lidostas
robezkontroles punkta apstiprindgjuma apturéjums attieciba uz atseviskam dzivnieku izcelsmes produktu
kategorijam. Tapéc Lemuma 2009/821/EK I pielikuma dota saraksta ieraksti par minéto dalibvalsti biitu attiecigi
jagroza.

(4)  Niderlande informéja Komisiju par to, ka Mastrihtas lidostas robezkontroles punkta un parbauzu centru
nosaukumi ir mainiti. Tapéc Lémuma 2009/821/EK I pielikums batu attiecigi jagroza.

(5) Lémuma 2009/821/EK Il pielikuma ir noteikts centrilo, regionalo un vietéjo vienibu saraksts integrétaja
datorizetaja veterinaraja sistéma (TRACES).

(6)  Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no Belgijas un Austrijas, attieciba uz $im dalibvalstim sistémas TRACES
centralo, regionalo un vietgjo vienibu saraksta batu jamaina dazi nosaukumi. Tade] ir lietderigi attiecigi grozit
Lémuma 2009/821/EK II pielikumu.

(7)  Tapéc Léemums 2009/821/EK biitu attiecigi jagroza.

(8)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

(") OVL224,18.8.1990., 29.Ipp.

(*) OVL268,24.9.1991., 56.Ipp.

() OVL24,30.1.1998,, 9, Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 28. septembra Lémums 2009/821/EK, ar ko izveido apstiprinito robezkontroles punktu sarakstu, paredz
konkretus noteikumus par inspekcijam, kuras veic Komisijas veterinarijas eksperti, un nosaka TRACES veterinaras vienibas (OV L 296,
12.11.2009., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2009/821/EK I un II pielikumu groza saskana ar §a lémuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 14. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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Lémuma 2009/821/EK I un II pielikumu groza $adi:

1) lémuma I pielikumu groza 3adi:

PIELIKUMS

a) saraksta dala, kas attiecas uz Daniju, ierakstu par Aalborg lidostu aizstaj ar $adu:

“Aalborg

DK AAL 4

A

O (14)%

saraksta dala, kas attiecas

uz Spaniju, ierakstu

par lidostu Vitoria aizstaj ar $adu:

“Vitoria ESVIT4 | A HC(2), NHC-NT(2) (%, | U (%, E (%, O (;
NHC-T(CH)(2) (*)

saraksta dala, kas attiecas uz Niderlandi, ierakstu par Maastricht lidostu aizstaj ar $adu:

“Maastricht Aachen NLMST 4 | A | MAA Live U, E O (14)

Airport

MAA Products

HC(2), NHC(2)”;

2) lémuma II pielikumu groza $adi:

a) saraksta dala, kas attiecas uz Belgiju, ierakstus aizst3j ar $adiem:

BE00103 WEST-VLAANDEREN
BE00404 OOST-VLAANDEREN VLAAMS-BRABANT
BE00701 ANTWERPEN
BE01007 VLAAMS-BRABANT LIMBURG

BE01505 HAINAUT

“BE20001 REGIO VLAANDEREN

BE20002 REGIO BRUSSEL/REGION BRUXELLES
BE01202 BRUSSEL/BRUXELLES

BE20003 REGION WALLONNE

BE01809 BRABANT WALLON NAMUR

BE02206 LIEGE

BE02508 LUXEMBOURG NAMUR”;

saraksta dald, kas attiecas uz Austriju, ierakstu par centralo vienibu “AT000000 BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT” aizstaj ar $adu: “AT000000 BUNDESMINISTERIUM FUR ARBEIT, SOZIALES, GESUNDHEIT UND
KONSUMENTENSCHUTZ".
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